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Safety instructions
General Power Tool Safety Warnings
Read all safety warnings, instruc-

INWARNING

tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
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power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-
tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
onand off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
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tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Safety Warnings for Impact Wrenches

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the fastener
may contact hidden wiring. Fasteners contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power tool
"live" and could give the operator an electric shock.

» Use suitable detectors to determine if there are hid-
den supply lines or contact the local utility company
for assistance. Contact with electric cables can cause
fire and electric shock. Damaging gas lines can lead to ex-
plosion. Breaking water pipes causes property damage.

» Hold the power tool securely. When tightening and
loosening screws be prepared for temporarily high torque
reactions.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with
clamping devices or in a vice is held more secure than by
hand.

» Always wait until the power tool has come to a com-
plete stop before placing it down. The application tool
can jam and cause you to lose control of the power tool.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. Ensure the area is well-ventilated
and seek medical attention should you experience any ad-
verse effects. The vapours may irritate the respiratory
system.

» Do not open the battery. There is a risk of short-circuit-
ing.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Only use the battery with products from the manufac-
turer. This is the only way in which you can protect the
battery against dangerous overload.

e Protect the battery against heat, e.g.

[m against continuous intense sunlight, fire,

F" water and moisture. There is a risk of explo-
N sion.

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use

The machine is intended for driving in and loosening screws
and bolts as well as for tightening and loosening nuts within
the respective range of dimension.
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Product features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1)  Screwdriver bit with ball catch ®
(2) Tool holder

(3) Lockingsleeve

(4) “PowerLight”

(5) Carryingstrap lug

(6) Battery release button

(7) Battery®

(8) Rotational direction switch

(9) On/off switch

(10) Battery charge indicator

(11) Handle (insulated gripping surface)
(12) Universal bit holder®

(13) Screwdriver bit*

A) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of
accessories in our accessories range.

Technical data

Cordless impact screw- GDR 10.8-LI
driver

Article number 3601JA69..
Rated voltage V= 10.8
No-load speed rpm 0-2600
Impact rate rpm 0-3100
Maximum torque, hard Nm 105
screwdriving application ac-
cording to IS0 5393
Machine screw diameter M4-M12
Max. screw diameter mm 8
Tool holder %" internal
hexagon
Weight according to kg 0.99-1.2
EPTA-Procedure 01:2014
Permitted ambient temperature
- during charging T 0... +45
- during operation® and C -20...+50
during storage
Recommended batteries GBA10.8V...
GBA 12V...
Recommended chargers AL11..
GAL 12..CV
GAL 12V-..
GAX 18V-30

A) Limited performance at temperatures <0°C

Technical data determined using the battery that comes with the
product.
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Assembly

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

Charge battery (see figure A)

» Use only the chargers listed on the accessories page.
Only these chargers are matched to the lithium-ion bat-
tery of your power tool.

Note: The battery is supplied partially charged. To ensure

full battery capacity, fully charge the battery in the charger

before using your power tool for the first time.

The lithium-ion battery can be charged at any time without

reducing its service life. Interrupting the charging process

does not damage the battery.

The lithium-ion battery is protected against deep discharge

by the "Electronic Cell Protection (ECP)". When the battery

is discharged, the power tool is switched off by means of a

protective circuit: The application tool no longer rotates.

» Do not continue to press the On/Off switch after the
power tool has automatically switched off. The battery
can be damaged.

To remove the battery (7), press the release button (6) and

pull the battery downwards out of the power tool. Do not

use force to do this.

The battery features NTC temperature monitoring, which

only permits charging in a temperature range between 0 °C

and 45 °C. This achieves a long battery life.

Changing the Tool (see figure B)

» Remove the battery from the power tool before carry-
ing out work on the power tool (e.g. maintenance,
changing tool, etc.). The battery should also be re-
moved for transport and storage. There is risk of injury
from unintentionally pressing the on/off switch.

Inserting

Pull the locking sleeve (3) forward, guide the application tool
(2) into the tool holder up to the stop and release the locking
sleeve (3) to lock the application tool.

Use only screwdriver bits with ball catch (1) (DIN 3126-
E6.3). Other screwdriver bits (13) can be inserted using a
universal bit holder with ball catch (12).

Removing
Pull the locking sleeve (3) forward and remove the applica-
tion tool.

Operation

Method of Operation

The tool holder (2) (with the application tool) is driven by an
electric motor via a gear and impact mechanism.

Bosch Power Tools
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The working procedure is divided into two phases:
Screwing in and tightening (impact mechanism in action).
The impact mechanism is activated as soon as the screwed
connection runs tight and load is therefore put on the motor.
The impact mechanism then converts the power of the mo-
tor to steady rotary impacts. When loosening screws or nuts,
the process is reversed.

Starting Operation

Inserting the battery

» Use only original Bosch lithium-ion batteries with the
voltage stated on the type plate of your power tool.
Using other batteries can lead to injuries and pose a fire
hazard.

Note: The use of batteries unsuitable for your power tool can

lead to malfunctions or damage to the power tool.

Set the rotational direction switch (8) to the middle position

to avoid unintentionally switching it on. Insert the charged

battery (7) into the handle until you feel it engage and it is

flush with the handle.

Set the rotational direction (see figure C)

The rotational direction switch (8) is used to change the ro-
tational direction of the power tool. However, this is not pos-
sible while the on/off switch (9) is being pressed.

Right rotation: To drive in screws and tighten nuts, press
the rotational direction switch (8) through to the left stop.
Left Rotation: To loosen and unscrew screws and nuts,
press the rotational direction switch (8) through to the right
stop.

Switching on/off

To start the power tool, press and hold the on/off switch
(9).

The lamp (4) lights up when the on/off switch (9) is lightly or
fully pressed, meaning that the work area is illuminated in
poor lighting conditions.

To switch off the power tool, release the on/off switch (9).

Adjusting the Speed

You can adjust the speed of the power tool when it is on by
pressing in the on/off switch (9) to varying extents.

Alight pressure on the on/off switch (9) results in a low rota-
tional speed. Increased pressure on the switch causes an in-
crease in speed.

Battery charge-control indicator
When the on/off switch (9) is pressed in halfway or com-
pletely, the battery charge-control indicator (10) indicates

the charge condition of the battery for several seconds. The
indicator consists of three green LEDs.

LED Capacity

Continuous light 3 x green >76%
Continuous light 2 x green 51-75%
Continuous light 1 x green 26-50 %

LED Capacity

Slowly flashing light 1 x green <25%

Temperature-dependent overload protection

In normal conditions of use, the power tool cannot be over-
loaded. If the power tool is overloaded or the permitted bat-
tery temperature is exceeded, the electronics of the power
tool will switch off until the temperature returns to within the
optimum operating temperature range.

Protection against deep discharge

The lithium-ion battery is protected against deep discharge
by the Electronic Cell Protection (ECP). When the battery is
discharged, the power tool is switched off by means of a pro-
tective circuit: The application tool no longer rotates.

Practical advice

» Only apply the power tool to the screw/nut when the
tool is switched off. Rotating tool inserts can slip off.
The torque depends on the impact duration. The maximum
achieved torque results from the sum of all individual
torques achieved through impact. Maximum torque is
achieved after an impact duration of 6-10 seconds. After
this duration, the tightening torque is increased only minim-
ally.
The impact duration is to be determined for each required
tightening torque. The actually achieved tightening torque is
always to be checked with a torque wrench.
Screw applications with hard, spring-loaded or soft seats
When the achieved torques in an impact series are measured
during a test and transferred into a diagram, the result is the
curve of a torque characteristic. The height of the curve cor-
responds with the maximum reachable torque, and the
steepness indicates the duration in which this is achieved.

Atorque gradient depends on the following factors:

- Strength properties of the screws/nuts

- Type of backing (washer, disc spring, seal)

- Strength properties of the material being screwed/bolted
together

- Lubrication conditions at the screw/bolt connection

The following application cases result accordingly:

- Ahard seat is a metal-to-metal screw application which
uses washers. After a relatively short impact duration, the
maximum torque is reached (steep characteristic curve).
Unnecessary long impact duration only causes damage to
the machine.

- Aspring-loaded seat is also a metal-to-metal screw ap-
plication but uses spring washers, disc springs, studs or
screws/nuts with conical seats. It is also called a spring-
loaded seat when extensions are used.

- Asoftseat is a screw application of e.g. metal on wood or
a screw application that uses lead washers or fibre wash-
ers as backing.

For a spring-loaded seat as well as for a soft seat, the max-

imum tightening torque is lower than for a hard seat. Also, a

clearly longer impact duration is required.

160992A4AL|(12.10.2018)
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Guide values for maximum screw tightening torques
Figures given in Nm; calculated from the tensional cross-section; utilization of the yield point: 90% (with friction coefficient
Hew = 0.12). As a control measure, always check the tightening torque with a torque wrench.

Property classes  Standard screws/bolts High-strength bolts
according to
DIN 267
M6 271 361 452 48 542 6.02 7.22 813 9.7 13.6 16.2
M8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 175 197 23 33 39
M10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 226 30 376 40 45 50 60 67 80 113 135
Tips People’s Republic of China
Before screwing larger, longer screws into hard materials, it China Mainland
is advisable to pre-drill a pilot hole with the core diameter of Bosch Power Tool (China) Co. Ltd.
the thread to approx. 2/3 of the screw length. Bosch Service Center
567, Bin Kang Road
o ) Bin Kang District

Maintenance and Serwcmg Hangzhou, Zhejiang Province

. . China 310052
Maintenance and cleanlng Tel.: (0571) 8887 5566 / 5588
» Remove the battery from the power tool before carry- Fax: (0571) 8887 6688 x 5566# / 5588#

ing out work on the power tool (e.g. maintenance, E-mail: bsc.hz@cn.bosch.com

changing tool, etc.). The battery should also be re- www.bosch-pt.com.cn

moved for transport and storage. There is risk of injury HK and Macau Special Administrative Regions

from unintentionally pressing the on/off switch. Robert Bosch Co. Ltd.
» To ensure safe and efficient operation, always keep 21st Floor, 625 King’s Road

the power tool and the ventilation slots clean. North Point, Hong Kong
If the power tool should fail despite the care taken in manu- Customer Service Hotline: +852 2101 0235
facturing and testing procedures, the repair should be car- Fax: +852 2590 9762
ried out by an after-sales service centre for Bosch power E-mail: info@hk.bosch.com
tools. www.bosch-pt.com.hk

India

After-sales Service and Advice on Using Bosch Service Center
Products 69, Habibullah Road, (next to PSBB School), T. Nagar

Chennai-600077

Our after-sales service can answer questions concerning
Phone: (044) 64561816

product maintenance and repair, as well as spare parts. You

can find exploded drawings and information on spare parts Bosch Service Center Rishyamook

at: www.bosch-pt.com 85A, Panchkuin Road

The Bosch product use advice team will be happy to helpyou ~ New Delhi-110001

with any questions about our products and their accessor- Phone: (011) 43166190

ies. Bosch Service Center 79,
www.powertool-portal.de, the internet portal for trades- Crystal Bldg., Dr. Annie Besant Road, Worli
people and DIY enthusiasts. Mumbai-400018

In all correspondence and spare parts orders, please always ~ Phone: (022) 39569936/ (022 )39569959 /
include the 10-digit article number given on the type plate of (022) 39569967 / (022) 24952071

the product. Indonesia

Cambodia PT Robert Bosch

Robert Bosch (Cambodia) Co., Ltd Palma Tower 10th Floor

Unit 8BC, GT Tower, 08th Floor, Street 169, Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6
Czechoslovakia Blvd, Sangkat Veal Vong Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Khan 7 Makara, Phnom Penh Jakarta Selatan 12310

VATTIN: 100169511 Tel.: (21) 3005-5800

Tel.: +855 23 900 685 www.bosch-pt.co.id

Tel.: +855 23 900 660 Malaysia

www.bosch.com.kh

Bosch Power Tools 160992A4AL[(12.10.2018)
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Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

Pakistan

Robert Bosch Middle East FZE - Pakistan Liaison Office
2nd Floor Plaza # 10, CCA Block, DHA Phase 5
Lahore, 54810

Phone: +92(303)4444311

E-mail: Faisal.Khan@bosch.com

Philippines

Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,

3rd Avenue corner 31st Street,

Fort Bonifacio, Global City,

1634 Taguig City

Tel.: (632) 8703871

Fax: (632) 8703870

www.bosch-pt.com.ph

Singapore

Powerwell Service Centre Ptd Ltd

Bosch Authorised Service Centre (Power Tools)
4012 Ang Mo Kio Ave 10, #01-02 TECHplace
Singapore 569628

Tel.: 64521770

Fax: 6452 1760

E-mail: ask@powerwellsc.com
www.powerwellsc.com
www.bosch-pt.com.sg

Thailand

Robert Bosch Ltd.

Liberty Square Building

No. 287, 11 Floor

Silom Road, Bangrak

Bangkok 10500

Tel.: 026393111

Fax: 02 2384783

Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054
Bangkok 10501

www.bosch.co.th

Bosch Service - Training Centre

La Salle Tower Ground Floor Unit No.2
10/11 La Salle Moo 16

Srinakharin Road

Bangkaew, Bang Plee

Samutprakarn 10540

Tel.: 02 7587555

Fax: 02 7587525

Vietnam

Branch of Bosch Vietnam Co., Ltd in HCMC
14th floor, Deutsches Haus, 33 Le Duan
Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City
Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

E-mail: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn

Armenia, Azerbaijan, Georgia, Kyrgyzstan, Mongolia,
Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

TOO "Robert Bosch" Power Tools, After Sales Service
Rayimbek Ave., 169/1

050050, Almaty, Kazakhstan

Service e-mail: service.pt.ka@bosch.com

Official website: www.bosch.com, www.bosch-pt.com
Bahrain

Hatem Al Juffali Technical Equipment Establishment.
Kingdom of Bahrain, Setra Highway, Al Aker Area
Phone: +966126971777-311

Fax: +97317704257

E-mail: h.berjas@eajb.com.sa

Egypt

Unimar

20 Markaz kadmat

Eltagmoa EL Aoul - New Cairo
Phone: +20 2224 76091-95

Phone: +20 2224 78072-73

Fax: +20222478075

E-mail: adelzaki@unimaregypt.com
Iran

Robert Bosch Iran

3rd Floor, No 3, Maadiran Building
Aftab St., Khodami St., Vanak Sq.
Tehran 1994834571

Phone: +9821 86092057

Iraq

Sahba Technology Group

Al Muthana airport road

Baghdad

Phone: +9647901906953

Phone Dubai: +97143973851
E-mail: bosch@sahbatechnology.com
Jordan

Roots Arabia - Jordan

Nasser Bin Jameel street, Building 37 Al Rabiah
11194 Amman

Phone: +962 6 5545778

E-mail: bosch@rootsjordan.com
Kuwait

Al Qurain Automotive Trading Company
Shuwaikh Industrial Area, Block 1, Plot 16, Street 3rd
P.0. Box 164 - Safat 13002

Phone: 24810844

Fax: 24810879

E-mail: josephkr@aaalmutawa.com
Lebanon

Tehini Hana & Co. S.A.R.L.

P.0. Box 90-449

Jdeideh

Dora-Beirut

160992A4AL|(12.10.2018)
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Phone: +9611255211

E-mail: service-pt@tehini-hana.com
Libya

El Naser for Workshop Tools

Swanee Road, Alfalah Area

Tripoli

Phone: +218 214811184

Oman

Malatan Trading & Contracting LLC
P.0.Box 131

Ruwi, 112 Sultanate of Oman

Phone: +968 99886794

E-mail: malatanpowertools@malatan.net
Qatar

International Construction Solutions W L L
P.0.Box 51,

Doha Phone: +974 40065458

Fax: +974 4453 8585

E-mail: csd@icsdoha.com

Saudi Arabia

Juffali Technical Equipment Co. (JTECO)
Kilo 14, Madinah Road, Al Bawadi District
Jeddah 21431

Phone: +966 2 6672222 Ext. 1528
Fax: +966 2 6676308

E-mail: roland@eajb.com.sa

Syria

Dallal Establishment for Power Tools
P.0.Box 1030

Aleppo

Phone: +963212116083

E-mail: rita.dallal@hotmail.com

United Arab Emirates

Central Motors & Equipment LLC, P.O. Box 1984
Al-Wahda Street - Old Sana Building
Sharjah

Phone: +971 6 593 2777

Fax: +9716 5332269

E-mail: powertools@centralmotors.ae
Yemen

Abualrejal Trading Corporation

Sana’a Zubiery St. Front to new Parliament Building
Phone: +967-1-202010

Fax: +967-1-279029

E-mail: tech-tools@abualrejal.com
Ethiopia

Forever plc

Kebele 2,754, BP 4806,

Addis Ababa

Phone: +251 111 560 600

E-mail: foreverplc@ethionet.et

Ghana

C.WOERMANN LTD.

Nsawam Road/Avenor Junction, P.0. Box 1779
Accra Phone: +233 302 225 141
Kenya

English |13

Robert Bosch East Africa Ltd
Mpaka Road P.0O. Box 856
00606 Nairobi

Nigeria

Robert Bosch Nigeria Ltd.
52-54 Isaac John Street P.0. Box
GRA Ikeja - Lagos

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-mail: rbsa-hqg.pts@za.bosch.com

Tanzania

Diesel & Autoelectric Service Ltd.
117 Nyerere Rd., P.O. Box 70839
Vingunguti 12109, Dar Es Salaam
Phone: +255222 861 793/794
Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center

Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Bosch Power Tools
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Transport

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dan-
gerous Goods Legislation requirements. The batteries are
suitable for road-transport by the user without further re-
strictions.

When shipping by third parties (e.g.: by air transport or for-
warding agency), special requirements on packaging and la-
belling must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material is re-
quired.

Dispatch battery packs only when the housing is undam-
aged. Tape or mask off open contacts and pack up the bat-
tery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more de-
tailed national regulations.

Disposal

X/ The machine, rechargeable batteries, ac-
;A cessories and packaging should be sorted for

environmental-friendly recycling.
Do not dispose of power tools and batteries/
ﬁ rechargeable batteries into household waste!
Only for EU countries:
According to the Directive 2012/19/EU, power tools that
are no longer usable, and according to the Directive
2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries,
must be collected separately and disposed of in an environ-
mentally correct manner.
Battery packs/batteries:
Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see
"Transport", page 14).

3L

REME

HIITHERAREES

s | & EERTEESNEER
-t B REEBTE &5

SBHEE. EXN/ HEES E.

GRERERENRABUEER.

EFATIIMNESEHRARIE" BshTAE" IEH BRI
(%) By ITAEmsnk () BHIL.

TiEipiRRe

> RIETIEIGHE ETIAR.
5| XEH.

RELFBRS RIS

> FAEESRINE, NESHEE. SEmBRm
N ETHRERPTR, EHTAFENAES
AR RS,

> ibLEMEREEARIRERHTA,
& PoEREERE TRIHEH.

BaRE

> HEhTRECGRSEERR. LFEUMEAT
N ML, FEMNEHTATEEREAE
Bl S, REMEERIE S NIBED R R
B K.

> B A CREREMRE, NEE. SRR
. MRREBEEMSEMEEER.

> NSRRI TARBERPREERED. kit
N B TEEmMEERR.

> FEHAME, ATEARERE. REdmsT
B sl RS, FRSEEAR. H. S
Eﬁ! . FRREKHRESEMRER
W o

> HEPIMER R TR, EREAFIMERR
gl‘ BYZ. EAPIMERNREERSRER
W o

> WRFEELRIRET FRIERSI TRERBRM,
FI SERFREBFERT R (RCD) . {ERRCD
R hNREER.

ASZRE

> RISEN, HIRMERTRMCERMAEIIRE
H RIGEEE, HFBBERE, RERGY. S
Big TREM, FERERHTR, ERERD
IEM BENR2ZSSBTEASHE.

> ERAMABPRE, RAMGHEERE. ReX
B, BNBLHEGHTEANLER. ERE
#. T& 5. WHNPERERBRDASGE.

> BRIEESNES. MEFXIEEEHREN/ fE
. SERBETAMLGTRMEIE. FIERE
B @R X R FEE RN
WEE SSHER.

> ERHTREEZH, SEMARTHARIIR
F. EEERHTAREEHLHNRTFRARS
SEA BHE.

> FREMREAK, HAERILERMSET
5. XHERMER THERIFIEHIREITA,

> EREY. FETRRRBAFRE SR, LK
. FEMLLZZEEIEME. FERKRER. W
WEKE ARRSENSHEET.

> MRRETSHE, SLoREEEANERE, E
W RLIEETFEERSY. ERAXLRE
D RESIERER.

> BMER FEEER R TRMMLIEERE, 6
AERAATUSHER T2 TRNREM
E. HOKBHIT R REER B miE =R

=

=

B TRERMEEER B TRERMERER
> FEEMBHTE, REAEERELNEzT
B, EABYGTHREBTESERIEER

H. B,

EBAR
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> MR FFRTEEEEE KR TR MR, N
Z BRIR. MRAXTEFERXMTAR
iH, MR gEERZ B3I,

> ERTEMET, FRMERPFRTIRZ
B, B BAHIEEREESA SEEEST
B FF. SXRMEHP R TREENES
HIfERE.

> HREFANRITAPFELERRERZ
o, FEAREAHEAH TRRIXERAR
TR ARERZHITA, B TEERZE
MRPFH 2K,

> RFAITR, BEEHGRFARILRF
&, HESHRERELYIE R TRIETHH
ek . MERE, BB TEMEERSE
W. & EHERGPARMAITIASIE.

> RIFIRIIRENTER. RERFHBFENY
Hl DK TNIARSFEMERS .

> REERIRAE, BRIELFEMBITHELE

fF AEziTR. WEMIRMISE, S8
B%EFH FRLSHERETFHIRMETRSSHE
Y

> RIGTRIESRETER. FE. Ths. #X

RERT, BEBENFRNERRALERREE
HiERFERI TR,

it TEERMTESE®

> DHBERAEHFERETR. KERATEMNE
EE ENZEREAIEMEEERSEEETNE

> AFEEEERABRMERNEA T4 EARET
B, FERHMBROESLERTNENER.

> YBMRETAN, $TZBEMEEYE. Flin
m . @®hH. Pk, TF. B HMNER
Y &, UB—RS5—mEE. BithisitEn
S5 MiEsik R,

> ERASMGT, BESABElREKE, BeE
fih, WMRFTSMEEBI T, Akde. MEREEEIB
TR BF, TEIREFHEE. MSEitbhEHA
Wiks % HrEmemkes.

> FEFERARANEEISWRMESTE, RIF
REX SR ETRESBATHRRNEREE,
BEX. BERZHRIRE .

> AERBBER TASETXEZEERAT.
NAESRBIE130° CRIRETRESSIBIRIE.

> EFRIE R ARG, SHRBEARTRARTHERNTE
BHRATERREER. ERTHNBER
Bﬁ%ﬂi%ﬁﬁﬁﬁ%iﬁﬁ%i&#&%ékﬁ@m
W oo

#is

> WHEHTIAA THRESHRASTHNRMETES
vEriﬁf"Iﬁ . BREHRRATESHEH TRANR

> T Eﬁ?ﬂﬂﬂ’]%ﬂﬂéﬂﬂfﬁﬁ'ﬁ HEERFIERR
RAHIAR 55 B T R it E Y P IR TR

32|15

SR FINRENE

> INRFERERE, RE G RERMER, ERE
B TROESIENE. —BREHEM W
B S8, ARSERHTAINENERERD
f "R, FERIERME,

> EASIEHIfTIE B TSRS R, REEY
HWEHERAGM IR, EMEBRLRTAES AR
WitREEME, SR TRRESSBERE, W
RKEWHEF T 2IBMIHIE,

> ERER TR, FEIITRIRLM R REER
e RRHE,

> BEEWIH. EREEXERERMEEIHE,
SIEAFHEIHERE,

> S TATEBIERT BRI TR N3
R TERETERHEE, MSETEEH
BHITA,

> SRR AMRIAEE R REAEER, TEA
HWPSHEHEEFR. TIEFMBARETS
wiE, MRSHEEARELRS LHE, B8
WERELSRIMTRE.

> VIZTHFE R, TTaEEMENR.

> §TF. R TIZELGMRBMI NERTTRESHIT
Fmmth, ARAEHMAEER. FHbRE.
RHBE. JIESEH,

> REERL TR RMAEREERN RS, XL

#m%ﬁ%%&$zLﬁ

- FRIPFEREBEZEER (FINKHAE

B) . ke, KTESHER. BRE
X rfsh.
| PR

HAEAARSMENETR. TER
TEEMRATESHRE. HXM/
HEEGE.
HERAER IR AL SHET.

REARER

AEHTEIER T AT HIZEZ, FETUETE
FOBHARE R~ RV E,

£ Ml oy RS

MHENmSNE TRIFBE LRSS —H.
(1) THEIRBEAIRL HEEY

(2) TEkL

(3) BEER

(4) “PowerLight"tT

(5) wwEEX

(6) FHEMAEESUIRE

(7) FeB8Y

(8) IEF#HIFX

(9) EEFX

(10) BMHBEL R

(11) FWR (LEER)
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(12) BAHELREY
(13) $Re2HbngY

A) Eiﬁﬁﬂﬂtﬁﬁlﬁ‘]

Wi, FAEaEEFHfER
« ZARRMEERPER

HERNH U ENRE .
BAYE
FERR it/ T4
YA 3601JA69..
HE B E V= 10.84R
TRRERE 55 0-2600
R 55 0-3100
RIFIS05393 , ERITH HK 105
KR AHAE
B ER M4-M12
BAIBRER XK 8
TERL W RAA
EEHE Fx= 0.99-1.2
EPTA-Procedure 01:2014
RFNRERE
- FEELAT BRE 0...+45
- TiERVFnfigat BRE -20... +50
BIFEAK BBt GBA10.8V...
GBA 12V...
HEN T BT AL11..
GAL12..CV
GAL 12V-..
GAX 18V-30

A) BE<0 BREMINRZR
56 PR B 5 B9 7 B BRI S B B R B4R

RE

> ERY TR EHFEMEFRIAE (GILHS,
EHTRSS) , LE#E RERHIAZH
WY E R, TR T

BESERME.

AxwEmEbEE (BREHA)

> ERAFEERAMNNFERE. JAEiXEEEE
FTEAFABRFTE EHNESFRIE,

BoR: THEBEMAESENAERTITHR, HEE

FAEHTEZE], WRERRETCEBMAENTR

FeE AT R

AIABERT MRS FRMTER, ASHEERMIER

Hiv, MRFTBTEERADE, HASRIRE M,

AEEFHMAE T BB TRIPEE "Electronic

Cell Protection (ECP)", RTLABGLIEER TR, B

HMHBREMREART, RIPFAXSEIXARIT

B, ZEENRENTRIILSEIRED,

> BRI TREXAZE. VINRERTRERX.
ENATEES R,

MEETEMT), MiEREBRYHIRE6), Higain

ETAEHTAEH., ZhEBHENTERT.

FRAM ERRTNTCRESERE, HIREMTEC
° CFI45 ° CZIEIRY, AREHITRE. FTLIBEBRK
HEK FE R BRI E R

EiR7IE (B REEB)

> Rz TE BT EMERNIE (Flingis,
ERTAESS) , UEME. REHEDIIRZA
BTN ERE, TEEREFRT
HESERGE.

RETRTIL

BHEEEQEEIR, HIETLABMAIESRL

(2), EERML, AREFNAUEERR), WEH

(E =)

{UERHBREAIZ 2 M) (DIN 3126-E6.3) , AT

F?ﬁ%%ﬁﬁ%&%ﬂﬁﬂtﬁ%ﬁ%ﬁéﬂ%
13),

HETHRIIL

B EERQEETE, BTFIETk,

BT

TheERE

BRI h E A _E TR AR T A e 3K(2)

RIATIk.

TEERRESHFINER:

FIRATTE OhENMAIE) .

— LB AN T HrhmMEBYRZ G, HhENg

BRI, HENIT R hEL A SRE

g, MRS Ee, BENMIRMREHE

7.

BNER

REFT BB

> RpeEREH R ER TR ER, AiliihE
EmAnyasEhe EIREI R E—2, (R Hit
REBEMSREFARENER.

BT NRERNEEEBSRHITARRAE, I

RS SHREARF R TEBIR,

BIEFRFAXEEETE, UBEMNEE, HER

FREBRBODZENTFR, EEREIEFANESTF

HREF,

HEEEAE (RERC)

B EFEFXOTUES R TRMERE,

RTREAXOQELEEL.

IE#: T NBLI RIS, mAREESEHR

KEOEERML.

B AT HIRLTNZER, BAREESE

FREOBEERRGE.,

FE/ XA

R E TR ER R EEE A RO RE.

BERYRLESEAXONREIRN, TW==E, &

BB A ERTME A T AL BRI E

KBRS TR, BHRFREFRO).

160992A4AL|(12.10.2018)

Bosch Power Tools

T



.

AR

RIEREREAXONEE, TUELATEIES
B TREREE,
BIRREXO), HRK, BHEFXLNE, &
HEBSRERS.

iR SR
FREARONET—FERBIEILAE, FTHEH
HZEBBER RN REBRENEREE, B
TRH=ANMEERILEDTARK.

LED B
INGITRHERE >76%
INGIT R 51-75%
INGITRERE 26-50%
INGST EBINKE <25%
BHESFPERE

REMEEARASER BRI TAETE., fHidk
HBE RN FERBRMBEERN, BFEESXHAR
TR, HIHKEZSRELEEE.

B RS

AEETHMES THEFRPES (ECP) , 7]
BRIt iR . Bt BREMRART, &
PHAXSEHSXABRGIE. REENRLENTE
TNE&E1EETh,

TERR

> AXARHIR, ARBENERRE/ L. &
BRI ITATILTRESBH,

BRI T R AR AR

PR IR B AR AR, BiRRAVHIBEREERS;

g = 0.12) . BERTAHAERFEEITEALE.,

SBESEIREDIN FigL

|17

HEXNMIPEREKEFR, RAHRERAER
AT ER BN S, ZEREL6 - 108
&, MERZEERA, BiFXERE, REHAE
AmHagnm.,

AN E S MR AR RS R ERE, BREE

AR F R ESEFRA BRI R H5E.

fERER, MEEQRRTR

IR E — M dF LB R MEEC

BEKERLE, AUSEHETRREL, ik

HEEAEAENRAHEE, EARHERUKR

xR AR ERIAE,

&R EZ A TREZM:

L2 3520k S

- BEmRE (BH, BREE, THR)

- BUEIRIT N R 2 BRI SR B

- R RERER T B

ZEUEFEER, KEERTLUFZEH TR TIERR
BRI, RIEEEARANITRTEEERE
FAEEMET, SFEEHhEZ BETLLX
BlRAHE (LLERBERLEFAMLE)  TRENE
K B e,

- EMERE, RISTEERATHER. BHREE.
2. HEERRNRE BN REKEHENE
RTREBBLITNERYHIF.

- BRurE, UTAMEIFERETRRTE. 88
BIBRIT AR, SEITRIRLRER TR
F. fF4#RE,

SBE BT R R ST R R K H AR/ N TR

ii?ﬂ%ﬁo T B BTE & ) [E A R

EREMFARIESZ0 % (EEERY

M6 271  3.61 452 4.8 542 6.02 722 813 9.7 13.6  16.2
M8 6.57 8.7 11 116 131 146 175 197 23 33 39
M10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
#Zi) AR R &R ) TEMET = HH RS, W

R, KEPMRELIT N BRI h 28T, 3R
RBGHHOEERHTL, MEFLARERAE
2KER2/3,

HEMIRF

HEIPFNTEIE

> ERz TR EHTEMAPRIE (flingis,
EHRTRES) , UERIKE. REEHIRZH
AT PIHE RN, TEEREAXT
BESERHE.

> BE TRAESTLAAENRFEE, URET
EREMTERE,

RUFMARERE, FHNREIAEERHTR
RERHI I E AR S5 AMEIE,

EFREMEAES
AATRMERS L AREEFTRAL T = mAE
B, #PiEHNEE. SN REREREE
#E: www.bosch—pt.com

T 7 A & B RA SR Tt B 4180 7= & % ELpH 4 (el R
RIEEE,

www .powertool—portal .de, && TIEFIDIYEHIEE
W] AR,

MEEHFITEEE, HFRIRER-RESHEE
HI10fI ¥ S
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EHEMRVEHNTRX
TRSFEHFRA R
FEtAEEE25S,

218

EARE M. +852 2101 0235
fEE. +852 2590 9762

B FHF{4: infodhk.bosch.com
www . bosch—pt.com. hk

thE kB

Hitlzh THE (HhE)

BRATF, HEMIERIMNT
EILXRRIg5675

102/ 1FRRE Sy

HBEIZREY: 310052

Hi%:. (0571) 8887 5566 ,/ 5588
fEH. (0571) 8887 6688 x 55661 ,/ 55881t
EHMB: bsc.hz@cn.bosch.com

shiE A RILFE

oh B KB

Hitzh THE (hE) FRAFE
ARSIl

RE T AN T

EILX

TRREE567S,

310052

HiE: (0571) 8887 5566 / 5588
fEE. (0571) 8887 6688 x 5566% ,/ 55881
L FHB{E: bsc.hz@cen.bosch.com

www . bosch—pt.com.cn

iz

MEN R —EHENES T RREMLARSER
miEN., ERELASIMERFRPERETLIE
EiZF RN,
ERNREEXME=FEE (HiN:. FTERS
RIZ@AR) WEFEREREHERITR, WY
e R RERREEXHTERRYRIEXE

H.

WER BRI TARZHG, FATUAFEFRE
M. MEEFRINERAR ST AT R, R
ILERARMAERRTRSY., CEMUSIEEER
KHEM,

WEEFY
o7 WANHATRIAR, ENEHAR
K| HwmmTe. ween wEnEEs

HEEMH.

AAIUSEEZ T AR AR/ F it
{ERTEHERR:

EN—MREIRESR P
TEB AR TRRERES2012/19/EUSH
<, RIS FR R R/ B R IRIER A S
2006,/66/ECSHE & M A MU EFHRIBIRRE K B
ITEMFI A

FE it/ it
EET:

BER WIET BETYMER SR s
T 18)RINEE.

Filrhr

REFEFER

ERTA—BRETEHER

-3 FEREaR LAEEE X B T SLAOAT
- FREWEREARB. £F
BRLUTIIHAET, HTEEMESR. FXH/
HABES,
REMEEEREELHERN.
ERAEET, [EHIE] k—&miZiE. Uh
BEHN (FK) BEHIARZUBHREHN (K
) BBIH,

TiEsiiRe

> RELESHERMAR. BAMBENSTE
5=,

> AEESBRBE, NFESHEE. SEIMED
RETREEHTIA. EHTAEENAEER

> AREIZHEMFRRRERHTR. T8HR
SEREREREHTRINES,

BEns

> BRI TAERARSIEEER, ERENEES
ABERE, BTN T AR
B, S AR AR
vy

> BEARSEENRE, NEE. SRR
B, MRS EEMERRR,

> FESEHTAREERRRRES, i
NEB TR NSRS,

> FERMAES, SRERTRE, HHEHT
A HEETE, EEGEMAE. B, H8
BRBURS. SATAROEATE L
R o

> EEFMEREDTAR, EREASIMEALY
B, BEFAERGS, D TR

> RN TR T AR AT,
WER NS ERABERBE (RCD) . [ERAACOT
EEERRER.

AgRE

> RIFER, EREERTREMERLEMNRE
TRHGEE. ELBEERE, SaEREY. B8
HiaRRER, FEREEBTIR. EREED
IARRENR2EEHBREAREE.

160992A4AL|(12.10.2018)

Bosch Power Tools

T



.

> EREANSRE., HEMEHRESR. 2o
B, #NEEGGTERDERR. MHiaks
#. R2ME. BEANESREREDASEE.

> BiLEsMEE, TEERBMMAERERN/ B
. SERMETRRARMBEIE. FHERE
C 21 IR AR5 R B R R @ R R\ 1R B
HEEEHER.

> EEETRZEZH, SEMARMSRRIR
F. BEAEBTARGTH LNRTFRRAE
BYASBE.

> FRAEMREAR. RAEEILEMSEE
5, ERERIMERTRRFHIZHNESHTA,

> EEEYE., TEFERTBAMENHE. NE
MR R EERRE R . TRKR. e
REFREGHRNESHNEF,

> WMRRELTIE. SERFHEREANEKE, E
EREMEERTIFECERGE. FRELEET
W B ERER.

> PR ER TR RROREBTBES
5, BRIRNRETE. EA—EEFNEE
AT REBRRIE A BER,

ERTRERMEEEE

> AERRAEHIA, REASEAEENERNT
. EREERFNEHIASREIEESR
o BRE,

> AREABAABERARN SR BREA TR EIR, RIRAEMER
ZEBLR. TatAHMKREFNESTARE
BREy BbREITIEE,

> EETENHE. EREGHFFEHIRZ
B, SAEERIR EREmEY /SRS,
PR D TREIMNEER R,

> BEEFANEH IANFERERREENZ
S, WEHAEMAREBEH TR HELHRATR
REHABRERD IR, EHTAREREHEIN
RAFHEBRE.

> REEBTRALE. WEERHRTREES
B, RETHRERRNEEEES TRET
MEMRG. WMERE, EHIREEERES
HF, FIEENASERRINEHTAS|H,

> FRISFUIHI D RAEFFFR. RERFHFERT
HITIMTIER S FEMAS HIEH.

> REBEAMPE, ERIEREMETHESER
FEREHIR, EANIRENIES, HEHT
%ﬁ%%%ﬁﬁﬁﬁ*ﬁ%ﬁﬁﬁ%@ﬁﬁﬁ

> BFREFEERGRE. RF AFSLHRME
RS MR . 5 iBMETET RIESS B ELE
EERERIMARRREMIMRIIEH T,

B TRERMERES

> ARANERRENEERTEE. HEAREEE
%EWﬁ%ﬁﬁﬂE%%m%ﬁ@ﬁi%%ﬁ

> AFERAERATHRENER T ERESHT
8, EREMEBSFEEREMZNER.

> EEMETAR, STEREGERYN, Gl
Efet. . WL, SF. ResHM SR

19

Y, Upi—imiE—imEE. Sthinilaky
5| Rk A 5K

> EEAHHGT, AESREhGBE. B
. MEREHEET, Akidik. NEEMNE
B THRRS, EESREEEL. #EthhBHY
RS A RS Rk R,

> EIEACRRREHENERE. SRR
BRI E AR AT AL H IR A TR R FE, T
HEA, BEIERAETRS.

> JREMER TR LN ERRENETRER
B, SESFIEARSFERERIE130 ° CHERIE
Fh AT REIE BB IE .

> FELEEMENAEERE,. EtEm TEKNR
&%&ﬁ&ﬁ%mﬁiﬁﬂ,%@ﬁﬁﬁi,$

ERERERTHBEEHENEITRE, &

T%ﬁﬁ%%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%%%ﬂﬁ@o

Wis

> REMES TEXSTERREAR, BAGEHA
BREHETER. EXERARSIENEST
BpZstt,

> EIBITRESENERE. EihAETREE
Ao R ESREN RGBS ER I TRIE.

ETHRZETEEHR

> BHERR, BT ARRERAA,
B ERENRe SRR TR, FEEs
(M| BTN T AR S B
[HE] | ETERIEASESES,

> EAARREAES RN TS, DEh
MERE R LR, EEEGTIS 2N
W EEEE, & AR TSRS BRI, W
itinak Mok oty

> WEEERENTR, R REEERE, B
TE B ERAR IR,

> BERTH. EAECEERERHEETH,
B AT AR AEEE,

> RESHRE TASAM LG ERERT. &
AT ARt ETEE TR,

> MEAREMRET, REFSETEREE
T, AERBHRBRHARER, TIEEH
PR SR, WESREE AR ELAR
EoE. AEE RN R BN,

> MR, TASAE,

> RS (GISTFRIMGET) RESNHEE
TREERARELEN, ETARNREHTR

TR, BB, BELBREE,

> EEERERNRRETEN, Wit TIKEE
RIRGUBHFE

= REABREEEEE (GHREE

B m) . doE. AERRENEE. B8

% v
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EmNTh A

AR ARAEEERIER. NX
BFRETEFEREER, WREHA
K. A\BEZERR/HERB.
FEBRERAEPRIENET.

AR E (E FA M =2

EHTEEARERREASESE, WERTUER
FIREFARRE R~T IR S,

HEE Aot
BERNREINER LEFRE LR .
(1) EERTHKHIBRNRMKET T EEY
(2) TE®HE

(3) HEER

(4) TPowerlight, EREAE

(5) MiHEE R

(6) ZEEShavfRHIZE

(7) REEt

(8) IEXERIEI

(9) SRR

(10) ZEEMMFTEEEFE RS

(11) £F (BHIEWR )

(12) BRI EERFR

(13) e T T 2B

A) ERWMPLESNEY, ARASEEANG RSN

ENEYNSTT e LEEL et v o
BATHERR

ERAMRE  ET#

EHiRR 3601JA69..

HEE V= 10.8

EEHER Vs 0-2600

HERE W5 0-3100

1R4% 1505393 , FEA I8 Nm 105

BHNEARD

HERiReE R M4-M12

BRIERER mm 8

TERE W RANA

BEENE kg 0,99-1,2

EPTA-Procedure 01:2014

AIERERE

- RERET °C 0...+45

- IRMERRE T AR ER °C -20...+50

HRRET

BERFEANKES GBA10,8V...
GBA 12V...

BEFANTESES AL11..
GAL12..CV

FEAMEE/ BT GDR 10.8-LI
GAL 12V-..
GAX 18V-30

A) BE <0 ° C B, MEESIR
fERAE RFEM S 7 B E S A R B,

R

> EEENTH ETEMESNITE (Blmgis,
ERTAE) URRENHTFERHIAZA,
BABHTATHHRERER. HELIUEE
EIFEE, RIERABRE.

REBEHETRRE (FSEE A)

> EBUNEARFERRIIHNFEERS, EFEL
m%%%iﬁﬁ?%%@]lﬁﬁﬁﬁﬁﬁ@ﬁ%?f%%
RE: HERAEEHEHBHIRE. AEFEHES
THRZE, BrARERHREE HRMELURER
BEEHMEREN.
EHTFRAEEMABRAE, AEHEESHNER
v, IRRATNEHRE, St AFER,
SEMTREEMAME T SHREKE [Electronic
Cell Protection (ECP)] , ATLABFIEFEEE HIBEH
B, AEEENERNRART. REFWRERH
MEAEEITE: i TESELES,
> EEITREBMKE, FUBRETRAN. T
RIFEEE AR SR,
FERHREEM (7), FRMHEM (6), RAEHRE
BEEHETHRHEESHITE., FALETRHEESE
BEMERET NTC BERRES. BEAR O
°C E 45 ° C MR, FTHeITRE. FTlEEMX
KiERFAEEHMHFERSG.

EHRTIR (F2%5H B)

> EEETH DEITEMESNTE (B,
EHRIASE) URMEMFFERIRZA. &
BAEHTATHNHRREM. HENIUEE
EIFFE, TRIERABRE.

REHETHR

WESEEER (3) HETh, MHRETREIARSE (2)

ﬁ)\iallrsﬁ", EZENFESEEEY 3) TEE
TR,

OgEEAEE RGBSR R4 E T TAEE0)
(DIN 3126—E6.3) , HRHEMBRAIZMETTHE

BB (13), EFEHEERIRHIEREEA TEER

HEE (12) &,

FEERE TR
HEREER (3) {EATH, BUH&RHETIA,
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BRIE

EIERE

THK%E (2) £EHRHTAE, EHEEFEER
HinkERIERREEITRE.
EIERIZD A MR -

WNFIER (ERRERMKER) .

B4 —RATHTESERBaRE, ERRE
ERMIEE, EREBILRENEHNHRAYY

rrEEE R aE, RMENIEE IR, BEEE
BER R EET,

RIE#eR

REFEEM
> ReEER B RRNERTFREEH, BHmE
EpANEHTAERFE HREHEE—5.
Eﬁﬁﬁﬂﬁ%%ﬂ,ﬂﬁﬁﬁkéﬁﬁﬂﬁ&
I’ AREREAEHIAEANKTESM, 7
REMEH TANAEREIIER,
HIESEER (8) AEFEME, UMILESHTIR
BEE. HEXMEMEEE (7) MALEF
M, BEEREETF LI BT,
AEEWSE (FSEHE )
EBIEHEER (8) AIFT#EEE TRAKEES
[\, ERTREHE (9) K, SEXERM.
IEH. EZRNERRERIZE, FFESSHER
(8) HEAHEIR.,
. EERASEH IR RIEE, FHEXEE
B (8) FEAHEIK.
R / BEA
Eg%ﬁﬁﬁ(m$imﬁ.%ﬂﬁﬁﬁlﬂﬁﬁ

EIRESH (9) BT 2R TR, RIS (4) BERD
=g, TREARTEN IR,
BBRERISRER (9), RIFEES TAEILEE,
AR

TR AEHBHNES TEERRESE, HEEH
REBEFH (9) HIREME.
EIRE(FRER (9) B, BEE(R. ZH7ERB L
B, SRtFRERS.

FEEHNERETSE

RIEFE (9) MTE—FRESIZTIRN, B 3 5
#f LED BEMKKEE MR EERHE TR (10)
HERARAEEHNES, REEFEDZAX.

BResAREAHSEE

|21
LED aE
IEHESESE >76%
2 BB ERR 51-75%
1 ERERERE 26-50 %
1 Bk #R 18 PY <25%
BB REEE

AERBREER, ERIARATRER, B—
EHBEYRAEETUHBEECBHARFEE, B
ITAMETFRBBEBTREE, ERREEN
E 2 AR R E SR M.

FrlbiBENEEE

T AEEMEB T [ERERE (ECP) | |
AR A BB IBENE, FEEHHERMR
RET, REFRFASEHEMAMAEH IR KHETR
Ei=1LEE,

EXEESEIR

> BEEITRESLEILEN, REFHMBER /8
L. EERHHRGTATREERN.

HAKXNIEFRREREGH. SAHENRAER
MERATEENE—ANMEI, HERENE 6
E 10 BiEfR, BNERHRAHES, BIREREE,
W 7 RERIE.
WIEREEEEEHE K RHEFRMRE, R
NRF, REBERENRERES.

RN, EEREEERREE

IR ER FREHES K9 718 8 SR T SRAE B
®E, TUEIHENEUHE, HRNESHER
XA . EFRERENSEESKHEAFAERNRRE.,

HAHEHBEEZUTERSE

- Bk /IRERRE
BREESR (ARRR. RREEE. B

- BIAEREAN Z M E SR

- BRMR TR T HEH

FEMUEEER, KBATUSHEHTIIMERAAN

- BWRIERIEMREERAZRWETRT, HEmIZ
BEREEMR L, CBETNEEZ EEAT
EFRAHS (LBBEM LA . FTLEN
EREERE AEREMERE,

- BERERIENREEREER. REEE. &
IR E SR A RAREE /BB REREHE
MR, HEBIRREIEBMRL.

- BURHER, RRSESEIBERHBIAM EERE
REERRHBER R,

S IR ME R AN BRI NESR R S K L 0 /N TR HE Y

iiﬂﬁoﬁﬂﬁﬁﬁgmﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬂ%

BAR Nm, REHNEERE: BBRGRAEFIRE 90 % (BEERH 1. = 0.12) . EBREUHANRFRER

SHA.

MESEFS  WERER

DIN 267 3.6 46 56 4.8 6.6

M6 271  3.61 452 4.8 5.42

5.8 6.8 6.9 8.8 10.9 12.9
6.02 7.22 813 97 13.6  16.2
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22| 8H=01

M8 657 87 11 116 146 175 197 23 33 39
M10 13 175 22 23 29 3 39 47 65 78
M12 226 30 376 40 50 60 67 80 113 135
R REXBEBASRAZIEER, FAUFGEREE

BEA. BRIZBENBEEZAT, BEERLIZA
FLURETEELE 2/3 ERRE.

HEASTIIR%

HRIETIER

> EEETH DEITEMESNTE (Blingis,
ERTIARS) URRENFFEHIRZA, &
WAEHTATHHTRER. HELIEE
EIFFE, TRIERABRE.

> BRI TAMEEDHLARNER, BTN
RETERRNREHE.

FRREENES TAMCEBRTHRERE, W

RYBORBVENE, FHRBSMHEHEHTR

RERENEERBEEE.

BEREENEEEHPO
AAFEERBRAETEEEARALNFERNE
&, HEIERSHNREE. UEIBEIEGH
&8, FEMUTHE: www.bosch—pt.com
FHANREQRERGGEMEES, HitERE
ANMARER R ITIRMIGE.
TEH DY BixAEEaAnd:
portal.de
BREELANRTRER SN, SHLRHAE
mEkE R 10 LB H4RE.

=

RERATHEHROFRARE

EEJLik—E90 76 &

&dkti10491

EE: (02) 2515 5388

{HE.: (02) 2516 1176

www . bosch—pt.com.tw

Tl g M -

Robert Bosch Power Tools GmbH

Eotyr - BUHEHITREFRLAA

70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HEIINEE/ {EE

=

BT AOSEA T T SR SR .
ERERAS R RS D RET AT

EEMBEHTERESHEE (B, SRERE
FEgA) , HEEEERERENES,
LR R R AR R 4
A,

WWW . powertool—

. ABHMERENENTZEGRRTEEM,
AAUZEEE MECRMHTRE, ARtTES
BEEERER.

YRS
o7 LALFABGHAR, WRRHES
K|  Ta zesm. semasmes
B EFIA.
FATLUREH T AAEEE /st
jEK Bt EN— MR LT R
R R
FRIBBKERIES 2012/18/EU, MEHEMERIE

B TEXRASRWERR, AERERERHRIAMER
EITERE ., MEEEES 2006,/66/EC FIRIZER
gﬂggﬂﬁﬁﬁ(?ﬁ'ﬁiﬁ‘]ﬁ%%iﬂl/ —RRE IR /ALL IR
FEEBM/ MEXE M
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£ 2870l HEZTE ASSHXI OHINR. S
B3 2EOILL 5710 Matsts AnEE YO
24 Uk

> MEZTE A 1 FER0ILoj0| 2}
£ Arerol Sl ol H2skx| 25hA AL, Cf
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7)o 2t 2
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o= ZHMES ARSI ZHO| S EY 4 2
&Lt

> m}o|= 2, 2tC| ol Ol Ef, | 1 X|, BT et 2 H
X z2Ho| S0l EX| U= ESIHAIL. S0 =2
d dE Yol =& L

> HESTE IOl XX| oAl st &7 U=
X oA . SIS0l S0 So{7HHE 2T E ¢
&o| &Lt

> MY ICE HRABSHE
MY ICE D HEST
ZHEM T EZIEE
OLSHME HINZ QH ELICt M F=7 St
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7217121 7tE 220l 2 X| R E
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ol S EY + UELITH

> U2 7|7|7} SIS EIX| FEE FoSHHAILR. H
SSTE T AASHALIWE 2| E 77| H
o, £2 7|17|1E 7Lt 2ts17] Holl, A A9
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Lt AT E 25X OHIALL. HE|L 20| 7S
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MEEPUREE S ERR T
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=T Z et At RS EL 4+ USHICH
> == XIF ALZ8tcta siA ekFSHE 2ol 81| St
1 372 oM A RAISHK| R EE SHUAR.
BXol5t FF5to =X oz HZet By S
ol
=

JERE I

HUSST2 SHIE AEH FE

> 71715 27 st JEfoll M AFESEX] OpA Al 2. 2
g oj ofofl Xt HESTE MBS, L5t
2 HMSSTE MEsHHE X|YE g5 Bt= Lol
O E8xo= st &g 4~ AELICH

> HMAAX|} nF L HE ST E ALESHX] Ot
A2 T AAX|II S X e HMSSTE®
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> USSTE ZHSIZLIYMM2 REAE Z2
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ZXE 2 HUSSTHIH S = AE o
Yo

> ALESIX| = HES =020l 20| EX| Y=
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> HEHSTE LIS MRSHA HalsHHA L. Z
722 ZEH| U1 2 g BeHsT= 22
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> USST YMM2|, FEtsHsE 31 SS ASE
ji, O] X|A] Aretnt SH3| 7|5 HE LIIU= ALE
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£ alel L18S D sHIAIR. 2eH ALg 2ot of
U CH2 S0 HEBTE A A2 AR Y
ge zafg 4 A&

> AEH0| U FHE IS AESH SIS, 2Y U T
2| A7t 20| UK YEE MWRSHH SHINL. 27
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O] &&= FH= 30| 0| 12| P o &4 X| 28t A2
X ot 23 2 Mof7tofafglEiLich
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A= Ho|m SE, SH, g4, &, LIS fAIEE 2
&M Exet Haelsto] ERSIMAIR. HHE{ 2] = At
Olof AEZt UojLt stad2 AL SHHE OF 7| &
2= USLCh

> HHE|2| & =X AI2SHH 71 M2 = ASLICL
47t MZIujE 2ol B X =S SHHAL. | &
Ol HESH EIJUS B SA EE UM &
7t =0l EUS 2 HIE 2l Alet MESIMA2.
HHE{ 2|0l M L2 & RAl= T2 o A= 2 F ALt
Steg UE 4 ASL o

> 24 EHE 2| E= 37 E AI2SIX| oA L. &
A AAL = E B E 2= ol 7[R RS ENS
2 olal stxl, 22 = 2 M0 ES ZAE
U&Lict

> BHE{2] EE= Bt 17| EEE XLUX|A =2 25
ol cEE|X| R¥EZ SIMAR. 57| EE=130°C O]
Aol 20 EEHEZWLS & 0| ASLICH
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28| Atoll 22ISHIAIR. T M0l Z5HH =2 5
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SR 4 ASLICL Y ES £7|A7| D, B
H2 NS} MEBHAIR. B7I2 28 25717
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(13) 235 S2lo[H HIEY

A) ESO|LE MY Mo Lol M M2ls BE BEE
ofl 31| Q& LICh. Tl MM 1= x| HHA 2
2IUS AN

I

HE ALY
£ JHE =zjo|H GDR 10,8-LI
MNE#HE 3601JA69..
Mo V= 10.8
FRIEE rpm 0-2600
Et4E rpm 0-3100
IS0 539301 [t & AE A Nm 105
AR YA ZCHES
2 LA A M4-M12
xlc 237 274 mm 8
£ &0 yr 22k AZ
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0.99-1.2
ofESH
HE8El=FHRE
- =F Al °C 0...+45
- RHE AN 2 23 A °C -20... +50
HE HiE 2] GBA10.8V...
GBA12V...
HE 5= T AL11..
GAL12..CV
GAL 12V-..
GAX 18V-30

A) 2&E<0°Cd o &3 X|B
1A A &S ETH S 2= BEEIE A S8 FR Lt
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Petunjuk Keselamatan

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik
[N PERINGATAN Baca semua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
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adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.
Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

>

Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

>

>

Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.
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» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.
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» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.

» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» Ikuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.

Petunjuk Keselamatan untuk Obeng

» Pegang perkakas listrik pada permukaan gagang
isolator saat pengoperasian yang memungkinkan alat
pengencang bersentuhan dengan kabel yang tidak
terlihat. Menyentuh alat pengencang yang dialiri listrik
dapat menyebabkan bagian logam perkakas listrik dialiri
listrik, sehingga berisiko mengakibatkan sengatan listrik
pada operator.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau
hubungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan
dengan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan barang-
barang menjadi rusak.

» Pegang perkakas listrik dengan kencang. Saat
mengencangkan dan mengendurkan obeng dapat terjadi
reaksi torsi yang tinggi sesaat.

» Gunakan alat kerja dengan aman. Benda yang ditahan
dalam alat pemegang atau bais lebih aman daripada
benda yang dipegang dengan tangan.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
hingga perkakas berhenti berputar. Alat kerja dapat
tersangkut dan menyebabkan perkakas listrik tidak dapat
dikendalikan.

» Asap dapat keluar apabila terjadi kerusakan atau
penggunaan yang tidak tepat pada baterai. Biarkan
udara segar mengalir masuk dan jika Anda merasa tidak
enak badan, pergilah ke dokter. Uap tersebut bisa
mengganggu saluran pernafasan.

» Jangan membuka baterai. Ada bahaya terjadinya
korsleting.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Hanya gunakan baterai pada produk yang dibuat oleh
produsen. Hanya dengan cara ini, baterai dapat
terlindung dari kelebihan muatan.

a0 Lindungi baterai dari panas, misalnya

O terpapar sinar matahari dalam waktu yang
) lama, api, air, dan kelembapan. Terdapat

QY

}_,44 bahaya ledakan.

Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.
Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan
pengoperasian.
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Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini cocok untuk memasang dan
mengendurkan sekrup serta untuk mengencangkan dan
mengendorkan mur masing-masing dalam batas ukuran yang
ditentukan.

Komponen ilustrasi

Nomor-nomor dari bagian-bagian perkakas pada gambar
sesuai dengan gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.

(1) Mataobeng dengan kait bola ™
(2) Dudukan alat sisipan

(3) Selubung pengunci

(4) Lampu "PowerLight"

(5) Dudukan strap pengangkat
(6) Switch pelepas baterai

(7) Baterai”

(8) Switcharah putaran

(9) Tombol on/off

(10) Indikator level baterai

(11) Gagang (genggaman isolator)
(12) Dudukan bit universal ”
(13) Mata obeng”

A) Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan tidak
termasuk dalam lingkup pengiriman standar. Semua
aksesori yang ada dapat Anda lihat dalam program aksesori

kami.

Data teknis

Impact driver berdaya GDR 10,8-LI

baterai

Nomor seri 3601JA609..

Tegangan nominal V= 10,8

Kecepatan idle min’ 0-2600

Jumlah getaran min* 0-3100

Torsi maks. penyekrupan Nm 105

ketat menurut 1ISO 5393

@ (diameter) sekrup mesin M4-M12

@ (diameter) sekrup maks mm 8

Dudukan alat sisipan kunci L %"

Berat sesuai dengan kg 0,99-1,2

EPTA-Procedure 01:2014

Suhu sekitar yang diizinkan

- saat melakukan pengisian © 0...+45

daya
- Saat pengoperasian” dan © -20... +50
saat disimpan

Baterai yang disarankan GBA10,8V...

GBA 12V...
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Impact driver berdaya GDR 10,8-LI
baterai

Pengisi daya baterai yang AL11..

direkomendasikan GAL12..CV

GAL 12V-..

GAX 18V-30

A) daya terbatas pada suhu <0°C

Data teknis ditentukan dengan baterai yang termasuk dalam lingkup
pengiriman.

Cara memasang

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

Mengisi daya baterai (lihat gambar A)

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
halaman aksesori. Hanya pengisi daya ini yang sesuai
dengan baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik
Anda.

Catatan: Baterai dikirim dalam keadaan terisi sebagian.

Untuk memastikan kinerja penuh baterai, isi penuh daya

baterai ke pengisi daya sebelum menggunakannya untuk

pertama kali.

Daya baterai li-ion dapat diisi setiap saat tanpa mengurangi

masa pakainya. Penghentian proses pengisian daya tidak

merusak baterai.

Baterai li-ion terlindung dari pengosongan daya total dengan

"Electronic Cell Protection (ECP)". Jika baterai habis,

perkakas listrik dimatikan oleh pengaman: Alat sisipan

berhenti beroperasi.

» Jangan menekan kembali tombol on/off jika perkakas
listrik mati secara otomatis. Baterai dapat rusak.

Untuk melepas baterai (7), tekan tombol pelepas (6) dan

tarik baterai ke bawah dari perkakas listrik. Jangan melepas

baterai dengan paksa.

Baterai dilengkapi dengan pemantauan suhu NTC yang

memungkinkan pengisian daya hanya pada rentang suhu

antara 0 °C hingga 45 °C. Hal ini membuat baterai tahan
lama.

Mengganti alat sisipan (lihat gambar B)

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsh.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

Memasang alat sisipan

Tarik selubung pengunci (3) ke depan, dorong alat sisipan
hingga maksimal pada tempatnya (2) dan lepaskan kembali
selubung pengunci (3) untuk mengunci alat sisipan.

Bosch Power Tools
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Hanya gunakan mata obeng dengan kait bola (1) (DIN 3126-
E6.3). Mata obeng (13) lain dapat dipasang pada dudukan
bit universal dengan kait bola (12).

Melepaskan alat sisipan
Tarik selubung pengunci (3) ke depan dan lepaskan alat
sisipan.

Penggunaan

Carakerja

Dudukan alat (2) dengan alat sisipan digerakkan dengan
motor listrik melalui transmisi dan alat penggetar.

Proses pengerjaan terbagi ke dalam dua tahap:
menyekrup dan mengencangkan (alat penggetar
beroperasi).

Alat penggetar mulai beraksi begitu sekrup mulai terkunci
dan motor dibebani. Dengan demikian alat penggetar
mengubah daya motor menjadi getaran putar yang
berkekuatan sama. Saat melepas sekrup atau mur, proses
berlangsung dengan urutan sebaliknya.

Cara penggunaan

Memasang baterai

» Gunakanlah hanya baterai li-ion yang asli dari Bosch
dengan tegangan yang tercantum pada label tipe
perkakas listrik Anda. Menggunakan baterai lain dapat
menyebabkan cedera dan bahaya kebakaran.

Catatan: Menggunakan baterai yang tidak sesuai untuk

perkakas listrik dapat menyebabkan kegagalan fungsi atau

kerusakan pada perkakas listrik.

Posisikan switch pengubah arah (8) ke tengah untuk

mencegah pengaktifan tiba-tiba. Pasang baterai yang sudah

terisi (7) ke dalam gagang perkakas hingga terkunci dan

terpasang rata pada gagang.

Mengatur arah putaran (lihat gambar C)

Arah putaran perkakas listrik dapat diubah dengan switch
pengubah arah (8). Hal tersebut tidak dapat dilakukan jika
tombol on/off (9) ditekan.

Searah jarum jam: Untuk memasang sekrup dan mur, tekan
switch pengubah arah (8) ke kiri hingga maksimal.
Berlawanan arah jarum jam: Untuk mengendurkan atau
melepas sekrup dan mur, tekan switch pengubah arah (8) ke
kanan hingga maksimal.

Mengaktifkan/menonaktifkan perkakas listrik

Untuk menggunakan pertama kali perkakas listrik, tekan
dan tahan tombol on/off (9).

Lampu (4) akan menyala saat tombol on/off (9) ditekan

singkat atau ditekan kuat dan dapat membantu menerangi
area kerja saat kondisi cahaya minim.

Untuk menonaktifkan perkakas listrik, lepaskan tombol on/
off (9).

Menyetel kecepatan

Kecepatan perkakas listrik yang diaktifkan dapat disetel
terus-menerus tergantung seberapa kuat tombol on/off (9)
ditekan.

Jika tombol on/off (9) ditekan singkat dan tidak terlalu kuat,
kecepatan putaran akan menjadi rendah. Tekanan yang lebih
besar mengakibatkan kecepatan putaran yang lebih tinggi.

Indikator level baterai

Indikator level baterai (10) menunjukkan level pengisian
daya baterai saat tombol on/off (9) ditekan penuh atau
sebagian selama beberapa detik dan terdiri atas 3 LED
berwarna hijau.

LED LETEHEN

Lampu permanen 3 x hijau >76 %
Lampu permanen 2 x hijau 51-75%
Lampu permanen 1 x hijau 26-50 %
Lampu berkedip perlahan 1 x hijau <25%

Perlindungan kelebihan beban yang tergantung suhu
Pada penggunaan yang normal perkakas listrik tidak akan
kelebihan beban. Alat elektronik akan mematikan perkakas
listrik apabila mendapatkan beban berlebih atau suhu
baterai yang terlalu tinggi dari biasanya hingga alat kembali
dalam rentang suhu pengoperasian yang optimal.

Perlindungan terhadap pengosongan daya total

Baterai li-ion terlindung dari pengosongan daya total dengan
"Electronic Cell Protection (ECP)". Jika baterai habis,
perkakas listrik dimatikan oleh pengaman: Alat sisipan
berhenti beroperasi.

Petunjuk pengoperasian

» Pasang perkakas listrik pada mur/sekrup hanya saat
dalam keadaan mati. Alat sisipan yang berputar dapat
tergelincir.

Torsi yang tercapai tergantung pada durasi getaran. Torsi

maksimal yang didapat adalah hasil jumlah seluruh torsi yang

dihasilkan oleh getaran. Torsi maksimal akan tercapai
setelah durasi getaran berlangsung selama 6-10 detik.

Kemudian, torsi hampir tidak dapat diperbesar lagi.

Lamanya durasi getaran akan ditentukan untuk setiap torsi

yang diperlukan. Torsi yang didapat harus selalu diperiksa

dengan kunci torsi.

Penyekrupan dengan dudukan yang kukuh, elastis, atau

empuk

Jika, dalam uji coba, torsi yang dicapai dalam deretan

getaran diukur dan dimuat ke diagram, kurva grafik torsi

akan diperoleh. Ketinggian grafik tersebut menggambarkan
torsi maksimal yang tercapai, tanjakan grafik tersebut
menggambarkan lamanya waktu hingga tercapai torsi
tersebut.

Grafik momen putar tergantung pada faktor-faktor berikut:

- kekuatan baut/mur

- jenis lapisan pada baut (ring pelat, ring pegas piring, seal)

- kekuatan benda yang akan dihubungkan dengan baut atau
sekrup
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- keadaan pelumasan pada baut atau sekrup

Berdasarkan hal tersebut penggunaannya adalah sebagai

berikut:

- Dudukan kukuh terdapat pada penyekrupan logam pada
logam dengan memakai ring pelat. Setelah waktu
penggunaan getaran yang relatif pendek tercapai momen
putar maksimal (tanjakan grafik yang tajam). Penggunaan
getaran terlalu lama yang tidak diperlukan hanya akan
merusak mesin.

Nilai pedoman untuk torsi penyekrupan maksimal
Nilai dalam Nm, dihitung dari penampang melintang tegangan; menggunakan 90 % batas renggang (pada koefisien gesekan
Het = 0,12). Untuk mengontrol, periksalah selalu torsi dengan kunci torsi.
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- Dudukan pegasterdapat pada penyekrupan logam pada
logam yang memakai ring pegas, ring pegas piring, baut
stud atau baut/mur dengan dudukan kerucut serta
menggunakan ekstensi.

- Dudukan empuk terdapat pada penyekrupan misalnya
logam pada kayu atau jika menggunakan lead/fibre disc
atau sebagai alas.

Pada dudukan pegas atau lunak, torsi maksimal lebih rendah

daripada pada dudukan kuah. Selain itu sdiperlukan waktu

getaran yang lebih lama.

Kelas daya tahan  Baut-baut dengan daya Baut-baut dengan daya
menurut DIN267 tahan standar tahan tinggi

M6 271 361 452 438 542 6.02 722 813 9.7 13.6 16.2
m8 6.57 8.7 11 116 131 146 175 197 23 33 39
M10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
Tips Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku

Sebelum memutar masuk sekrup yang besar dan panjang ke
dalam bahan yang keras, buat lubang bor terlebih dulu
dengan diameter inti ulir sekitar 2/3 dari panjang sekrup.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Sebelum melakukan semua pekerjaan pada perkakas
listrik (misalnya merawat, mengganti alat kerja, dsb.)
serta selama transpor dan penyimpanan, keluarkanlah
baterai dari perkakas Isitrik. Terdapat risiko cedera
apabila tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dioperasikan tanpa sengaja.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Jika perkakas listrik mengalami malafungsi meskipun melalui

prosedur manufaktur dan uji yang cermat, perbaikan harus

dilakukan oleh pusat servis resmi untuk perkakas listrik

Bosch.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

www.powertool-portal.de, portal internet untuk perajin
dan tukang.

cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri atas
10 angka dan tercantum pada label tipe produk.
Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10th Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6

Pondok Pinang, Kebayoran Lama

Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Transpor

Pada baterai-baterai li-ion yang digunakan diterapkan
persyaratan terkait peraturan-peraturan tentang bahan-
bahan yang berbahaya. Baterai-baterai dapat diangkut oleh
penggunanya tanpa pembatasan lebih lanjut di jalan.

Pada pengiriman oleh pihak ketiga (misalnya transportasi
udara atau perusahaan ekspedisi) harus ditaati syarat-syarat
terkait kemasan dan pemberian tanda. Dalam hal ini,
diperlukan konsultasi dengan ahli bahan-bahan berbahaya
saat mengatur barang pengiriman.

Kirimkan baterai hanya jika housing-nya tidak rusak. Tutup
bagian-bagian yang terbuka dan kemas baterai agar tidak
bergerak-gerak di dalam kemasan. Taatilah peraturan-
peraturan nasional lainnya yang mungkin lebih rinci yang
berlaku di negara Anda.

Cara membuang

X/ Perkakas listrik, baterai, aksesori dan kemasan
E‘éﬂ harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.

Bosch Power Tools
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Hanya untuk negara Uni Eropa:

Berdasarkan pedoman Eropa Directive 2012/19/EU, alat
listrik yang tidak lagi dapat digunakan dan berdasarkan
pedoman Eropa Directive 2006/66/EC, baterai yang rusak
atau yang telah dipakai harus dikumpulkan secara terpisah
dan didaur ulang dengan cara yang ramah lingkungan.

Jangan membuang perkakas listrik, aki/baterai
ke dalam sampah rumah tangga!

Baterai:

Li-ion:

Perhatikanlah petunjuk-petunjuk dalam bab Transpor (lihat
LTranspor”, Halaman 37).

Tiéng Viét

Hudng dan an toan

Huéng dén an toan chung cho dung cu

dién

BCANH BAQ Hay doc toan bé céac canh
bao an toan, hudng dan,

hinh anh va théng sé ky thuat duoc cung cédp

cho dung cu dién cam tay nay. Khong tuan thu

moi hudng dan duoc liét ké dudi day c6 thé bi dien

giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va hudng

dan dé tham khao vé sau.

Thuét nglt "dung cu dién cdm tay" trong phan canh

bao la dé cap dén su st dung dung cu dién cam

tay cuia ban, loai sit dung dién nguén (c6 day cam
dién) hay van hanh b&ng pin (khéng day cam dién).

Khu vire lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va di anh sang. Nai
lam viéc blra bdn va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
maéi trudng dé gay né, chéng han nhu noi c6
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay bdc khoi.

» Khéng dé tré em hay nguoi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phén tdm co thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cua dung cu dién cadm tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm dudi moi hinh thurc.
Khéng dugc st dung phich tiép hop néi tiép

dét (day mat). Phich cidm nguyén ban va 6 cim
dlng loai sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dat hay
cac vat co bé mat tiép ddt nhu dudng éng, 16
suéi, hang rao va tid lanh. Co nhiéu nguy co bi
dién giat han néu cao thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang 4m uét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gid dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi co6 nhiét dé cao, dau nhét, vat
nhon bén va bé phan chuyén déng. Lam
hoéng hay cudn réi day dan lam tang nguy co bi
dién giat.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc st dung
ngoai troi. S dung day ndi thich hgp cho viéc
st dung ngoai trdi lam giam nguy ca bj dién giat.

» Néu viéc str dung dung cu dién cam tay 6 noi
am w6t 1a khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngat mach ty déng (RCD) bao vé ngudn. Su
dung thiét bi ngat mach tu déng RCD lam giam
nguy co bj dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khong s dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc phdm gay ra.
Mot thoang mat tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdo ho ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bao vé méat. Trang bi bdo hé nhu
kh&u trang, giay chdng trot, non bao ho, hay
dung cu bdo vé tai khi dugc st dung diing noi
dung chd sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngd. Béao
dam cong tdc may & vi tri tat trudc khi cdm
vao ngudn dién va/hay lap pin vao, khi nhac
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tac may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cam tay khi cong t&c 6 vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa diéu chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao bd phan quay cta dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khong ruén nguoi. Ludn ludn gilr tu thé
dirng thich hgp va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh huéng bét ngd.
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» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
roéng lung thung hay mang trang surc. Giir
téc va quéan ao xa khéi cac bd phan chuyén
dong. Quén &o rong lung thung, do trang stic
hay toc dai cé thé bi cudn vao cac bd phan
chuyén dong.

» NEu co cac thiét bi di kém dé néi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va sir dung tét. Viéc st dung
céc thiét bi gom hat bui ¢6 thé lam giam céc doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khong dé thoi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chu quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. Mét
hanh vi bat can co thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic téc.

S dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong dugc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dang loai theo ding ng dung cua
ban. Dung cu dién cam tay ding chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khong sir dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tac khéng tit va mé dugc. Bat ky
dung cu dién cam tay nao ma khong thé diéu
khién duoc béng cong tac la nguy hiém va phai
dugc siia chira.

» Rut phich cam ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi tién hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Cac bién phap ngan ngra nhu vay lam giam
nguy co dung cu dién cam tay khéi déng bat
ngo.

» Cat giir dung cu dién cam tay khéng dung toi
noi tré em khéng ldy duoc va khéng cho
nguoi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac hudng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cAm tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dugdc chi cach s
dung.

» Bao quan dung cu dién cam tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bd phan chuyén déng
co6 bi sai Iéch hay ket, cac bo phan bij ran nut
va cac tinh trang khac c6 thé anh huéng dén
su van hanh ctia may. Néu bi hw héng, phai
stra chita may trudc khi st dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
toi.

» Giilr cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cét c6 canh cét bén lam
giam kha nang bj ket va dé diéu khién han.

» Su dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su st dung dung cu dién cam tay khac
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vdi muc dich thiét ké co thé tao nén tinh huéng
nguy hiém.

» Giir tay cdm va bé mat nam luén khé rao,
sach sé va khong dinh ddu mé&. Tay cam va
bé mé&t ndm tron trugt khong dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong cac tinh huéng
bét ngo.

Su dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi duogc sac pin lai véi bo nap dién do nha
san suét chi dinh. Bo nap dién thich hop cho
mot loai pin ¢ thé gay nguy co chay khi st dung
cho mo6t loai pin khac.

» Chi st dung dung cu dién cam tay vdi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. Su dung bt ci loai pin khac c6 thé dan
dén thuong tat hay chay.

» Khi khéng str dung pin, d€ cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khoa, dinh, &c vit hay cac dé vat kim loai nho
khac, thir cé thé tao sy ndi tiép tir mét dau
cuc véi mdt dau cuc khac. Su chap mach cua
céc dau cuc véi nhau cé thé gay bong hay chay.

» Bdo quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tira ra; tranh tiép xdc. Néu vé tinh cham
phai, hdy x8i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mat, can thém sy hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra tir pin c6 thé gay nglra hay béng.

» Khong dugc sir dung bo pin hoac dung cu da
bi hu hai hoéc bi thay d6i. Pin hong ho&c bi
thay d6i cé thé gay ra nhiing tac dong khong
luding trudc dugc nhu chay né hoic nguy co
thuong tich.

» Khong dat bo pin hodc dung cu 6 gan Itra
hodc noi qua nhiét. Tiép xGc vai Iia hodc nhiét
d6 cao trén 130°C co thé gay né.

» Tuan thu tat ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu & bén ngoai pham vi
nhiét d6 da duoc quy dinh trong cac hudng
dan. Nap khéng ding cach hodc & nhiét do
ngoai pham vi nap da quy dinh c6 thé lam hu hai
pin va gia tang nguy ca chay.

Béo dudng

» Bua dung cu dién cam tay ctia ban dén thg
chuyén mén dé bao dudng, chi st dung phu
tung ding ching loai d€ thay. Diéu nay sé
dam bdo sy an toan cia may dudc gilt nguyén.

» Khong bao gio stra chira cac bg pin da hu
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
stra chira cho céc bg pin.

Cac huéng dan an toan cho tua-vit

» Chi cdm dung cu dién tai cac bé mat cam
nam co cach dién, khi thuc hién moét thao tac
tai vi tri ma dung cu kep co6 thé tiép xuc véi
day dién ngam. Dung cu kep tiép xtc véi day cod
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dién co thé lam cho céc phan kim loai hg cua
dung cu dién cam tay cé dién va co thé gay ra
dién giat cho ngudi van hanh.

» Dung thiét bi do tim thich hop dé xac dinh
néu co cac cong trinh céng cdng lap dat
ngam trong khu vuc l1am viéc hay lién hé voi
Cty céng trinh céng céng dia phwong dé nho
hé trg. Dung cham dudng dan dién co thé gay
ra héa hoan va dién giat. Lam hu hai dudng dan
khi ga c6 thé gay n6. Lam thing 6ng dan nudc
¢6 thé lam hu hai tai sén hay cé thé gay ra dién
giat.

» Gilr chat dung cu dién. Khi siét chat va ndi long
céc vit, nhitng mé-men phan (ing cao co thé
xudt hién trong thoi gian ngan.

» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
bang mot thiét bi kep hay bang ét6 thi viing chac
hon gilr béng tay.

» Luén luén dgi cho may hoan toan ngirng han
trudc khi dat xuéng. Dung cu 1&p vao may co
thé bi kep chat dan dén viéc dung cu dién cam
tay bi mat diéu khién.

» Trong trudng hop pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nudc cé thé béc ra. Hay 1am cho
théng thoang khi va trong trudng hgp bi dau phai
nho y té chira tri. Hoi nudc cé thé gay nglra hé
ho hép.

» Khong duoc thao pin ra. Nguy ca bi chap
mach.

» Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon
nhu dinh hay tuéc-no-vit hoac béi cac tac
dong luc tir bén ngoai. N6 co thé dan t6i doan
mach ndi bd va lam pin bi chay, béc khoi, phat
né ho&c qua nong.

» Chi st dung pin trong cac san pham cda nha
san xuét. Chi b&ng cach nay, pin sé duoc bao
vé tranh nguy co qua tai.

F \ Béo vé pin khong dé bi 1am néng, vi

8 du, chéng dé lau dai duéi anh néng

gay gat, Itra, nwéc, va sy 4m uét. Su

@ nguy hiém cua né.
M6 Ta San Pham va Dac Tinh
Ky Thuat

DPoc ky moi canh bao an toan va moi
huéng dan. Khéng tuan thd moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi day
c6 thé bj dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu ¥ cac hinh minh hoat trong phén truéc cda
huéng dan van hanh.

S’ dung diang cach

May dugc thiét k& dé thao hoic bat vit va bu-loong
ciing nhu dé siét hay thao dai 6c trong pham vi
kich c& tuong Ung.

Cac b6 phan dugc minh hoa

Su danh s8 cac biéu trung cda san pham la dé

tham khao hinh minh hoa cia may trén trang hinh

anh.

(1) Chiavén vit v6ilay khéa bi ¥

(2) Phanlapdungcu

(3) VongKhoa

(4) Den “PowerLight”

(5) Chét caiday xach

(6) Nutthao pin

(7) Pin?

(8) Gacvan chuyén dgi chiéu quay

(9) CongtacTat/Ma

(10) Den bao trang thai nap pin

(11) Tay ndm (b& mat nam céach dién)

(12) Ong cap mii khoan van niang”

(13) Chiavanvit”

A) Phu llllrlg dl{‘qc_tAr‘lnh bély hay mod }é khéng phéi [é
moét phan cua tiéu chuan hang hoéa dugc giao kem
theo san phdm. Ban c6 thé tham khao téng thé

cac loai phu tung, phu kién trong chuong trinh
phu tung cua chung toi.

Thong so6 ky thuat

May Bat Vit Pin Dap GDR 10,8-LI

Ma s& may 3601JA69..

Dién thé danh dinh V= 10,8

T&c do khong tai min* 0-2600

Tan suat dap min* 0-3100

luc xoan t8i da, ing dung Nm 105

cho viéc bat vit vao vat ran

chac dua theo tiéu chuén

1SO 5393

@ Vit may M4-M12

@ vit may t6i da mm 8

Phan ap dung cu Oc-vit sau canh %"

Trong lugng theo Qui trinh kg 0,99-1,2

EPTA-Procedure 01:2014

nhiét dé mai trudng cho phép

— trong qua trinh sac C 0...+45

dién
— khi van hanh » va khi °C -20...+50
bao quan
pin dwoc khuyén dung GBA10,8V...
GBA 12V...

thiét bi nap dugc gidi thiéu AL11..

GAL12..CV
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May Bat Vit Pin Dap GDR 10,8-LI

GAL 12V-..
GAX 18V-30

A) hiéu suét gidi han & nhiét do <0 °C
Cac di¥ kién ky thuat dugc xac dinh cho pin dugc giao cling hang hoa
cung cap.

< N

Su lap vao

» Trudc khi ti€n hanh bat cr céng viéc gi véi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay Iuu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuang tich khi vé tinh 1am kich hoat céng téc
Tat/Ma.

Sac pin (xem hinh A)

» Chi st dung cac bd sac dugc liét ké trén
trang phu kién. Chi nhiing b6 sac nay phu hgp
cho dung cu dién cam tay ctia ban cé st dung
pin Li-lon.

Huén dan: Pin da dugc sac mot phan. D& bao

dam day du dién dung, nap dién hoan toan lai cho

pin trong b nap dién pin trudc khi s&t dung cho Ian
dau tién.

Pin Li-lon hgp khéi c6 thé nap dién bat ¢ Iic nao

ma khéng lam giam tui tho cua pin. Sy gian doan

trong qua trinh nap dién khong lam hu' hai pin hgp
khai.

Pin Li-lon dugc bao vé ngan sy phéng dién qua Ién

nha vao "Electronic Cell Protection (ECP)". Néu pin

bi phéng dién, dung cu dién cam tay sé& dugc ngét
bdi mot mach bao vé: Dung cu dién khéng chuyén
dong nira.

» Co nguy co gay thuong tich khi vo tinh lam
kich hoat cong tic Tat/Mé. Pin c6 thé bi héng.

Dé thao pin (7) ban hay &n nit mé (6) va day pin

xuéng dudi ra khéi dung cu dién cAm tay. Khéng

dung suec.

Pin dugc trang bi giam sat nhiét d6 NTC, ma chi

cho phép sac trong khoang nhiét do tir 0 °C dén 45

°C. Tudi tho 1au bén cua pin dat dugc nhd vao

cach thic nay.

Thay Dung Cu (xem hinh B)

» Trudc khi tién hanh bét cir cong viéc gi voi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay luu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng tic
Tat/MG.

Thay phu tung

Kéo vong Khoa (3) vé phia trudc, dan phu ting vao
phan 14p dung cu cho t6i ¢ chan (2) va nha vong
khoa (3), dé khda phu tung.

Chi st dung chia van vit c6 1ay khoa bi (1) (DIN
3126-E6.3). Ban ¢6 thé 14p cac chia van vit khac
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(13) qua mét 8ng cap mii khoan van nang vai lay
khéa bi (12).

Thay ra
Kéo vong khoéa (3) vé phia trudc va thao phu tung.

Van Hanh

Cach Thuc Hoat Bong

Phéan I&p dung cu (2) c6 phu tung dugc truyén déng
b&ng moét déng co dién qua hdp s8 va déap co hoc.
Qua trinh 1am viéc dugc chia lam hai giai doan:
Van vit va Siét chat (Va dap co hoc dang hoat
dong).

Su dap ca hoc co tac dong ngay khi viéc bt vit vao
da chét cling va vi vay tai trong dugc chuyén dat
Ién mé-to. Cac truong hgp ¢ing dung co két qua
theo tuong Ung nhu sau: Khi thao vit hay dai éc ra,
qui trinh chuyén déi nguoc lai.

Bat Dau Van Hanh

Thao Pin

» Chi st dung pin Li-lon chinh héng Bosch cé
dién thé quy dinh dugc ghi trén nhan dung
cu dién cua ban. St dung bét cr loai pin khac
c6 thé d&n dén thuong tat hay chay.

Huwéng dan: Viéc st dung pin khéng phu hop véi

dung cu dién c6 thé dan dén 16i chiic nang hoac

gay héng dung cu dién.

Dat gac van chuyén déi chiéu quay (8) vao gitia dé

tranh vo tinh bat. Hay I&p pin da sac (7) vao tay

cém, dén khi né duoc gai vao khdp va ndm chinh

X&c trén tay cam.

Diéu chinh hudng xoay (xem hinh C)

V@i gac van chuyén déi chiéu quay (8) ban c6 thé
thay d6i huéng xoay clia dung cu dién. Tuy nhién,
viéc nay khong thuc hién dugc khi cong tic Tat/M&
duoc nhén (9).

Xoay theo chiéu kim déng ho: Dé van cac vit va
siét cac dai 6¢c hay nhédn gac van chuyén déi chiéu
quay (8) sang bén trai cho t&i ¢t chan.

Xoay ngugc chiéu kim dong hé: D& ndi long
hoéc théao céc vit va dai 6¢c hay nhan gac van
chuyén d6i chiéu quay (8) sang bén phai cho tGi ci
chan.

Bat Mé va Tat

Dé& van hanh thi dung cu dién hay nhén céng téc
TAt/MG (9) va nhén gid.

Dén (4) bat sang khi nhdn nhe hoac nhan hoan
toan cong tac T4t/Ma (9) va cho phép chiéu sang
khu vuc lam viéc trong céc diéu kién anh sang
khong tét.

Dé tAt may, nha cong tac Tat/Md (9) ra.
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Piéu chinh téc dé

Ban c6 thé diéu tiét lién tuc sd vong quay ciia dung
cu dién da bat, tiy vao viéc ban nh&n céng tic T&t/
M& nhu thé nao (9).

Nh&n nhe trén cong tac T4t/M& (9) sé kich hoat s6
vong quay thdp. Tang luc nhén 1én cong tac lam
tang téc do quay.

Peén bao trang thai nap pin

DPeén bao trang thai nap pin (10) hién thi tinh trang
sac cua pin khi cdng tic T4t/M& dugc nh&n mot
nlra hodc hoan toan (9) trong vai giay va gébm co 3
déen LED xanh la.

LED Dbién dung
Sang lién tuc 3 x mau xanh la >76 %

Sang lién tuc 2 x mau xanh la 51-75%
Sang lién tuc 1 x mau xanh la 26-50%
chdp cham 1 x mau xanh la <25%

Bdo Vé Chéng Qua Tai Dua Trén Nhiét Do
Trong qué trinh st dung sap t6i, khéng duoc dé
dung cu dién bi qué tai. Néu tai trong qua nang
hodc vugt qua nhiét do pin cho phép, hé théng dién
sé t&t dung cu dién, cho t6i khi hé théng nay lai &
trong khoang nhiét d6 van hanh t6i uu.

Bdao Vé Chéng Su Phdng Dién Qua Nhiéu

Pin Li-lon dugc bao vé ngan su phéng dién qua I6n
nho vao "Electronic Cell Protection (ECP)". Néu pin
bi phéng dién, dung cu dién cAm tay sé& dugc ngéat
bdi mét mach bao vé: Dung cu dién khéng chuyén
doéng nira.

Huéng Dan S& Dung

» Chi dat dung cu dién da tét 1én dai 6c/vit.
Dung cu dang quay c6 thé bi tudt ra.

Momen xoan tuy thudc vao khoang thoi gian va

dap. Momen xoan dat muc t6i da dugc tao nén tir

t6ng momen xodn riéng biét dugc hoan thanh qua

su va dap. Mé men xoan t8i da dat dudc sau

khoang thoi gian déap 6—10 gidy. Sau khoang thoi

Gia tri tiéu chudn cho mé-men xoén siét vit
Thong s6 theo Nm, dugc tinh tir tiét dién kéo cang; Tan dung gidi han rdo 90 % (6 hé s6 ma séat p,, = 0,12).
Ludn ludn kiém tra luc siét van lai bang may van dung luc xoan nhu 1a mét bién phap kiém soat.

gian nay, luc siét chat chi tang thém & mc téi

thiéu.

Khoang thdi gian dap dugc xac dinh cho tiing luc

siét riéng 1é can co. DE biét Iuc siét thuc té€ dat

dugc, ludn ludn kiém tra b&ng mot co-1é st dung

luc xo&n.

Van vit voi diém tua cirng, c6 16 xo hodc mém

Néu md-men xodn dat dugc theo trinh tu va dap

dugc do va dugc truyén tGi biu do, ban sé thdy

dudng cong bién thién cua luc xodn. Chiéu cao cla

dudng cong tuong Ung véi luc xoén t6i da co thé

dat duoc, va dudng di xudng thé hién khoang thoi

gian trong d6 déng thai nay hoan thanh.

Dudng bién thién clia luc xoan dua trén cac yéu té

sau:

— Tinh chét bén cla vit/dai 6c

— Loai dém trg luc (vong I6t, dém 16 xo, vong dém
kin)

— Tinh chét bén cla vat liéu dugc bat ghép bang
vit/bu-loong

— Tinh trang boi tron tai noi bat vit/bu-loong

Céc trudng hgp ting dung c6 két qua theo tuang

(ng nhu sau:

— Diém tua cirng dugc su dung tai cac méi bat vit
kim loai trén kim loai khi s& dung cac vong dém.
Sau thdi gian dap tuong déi ngan, luc xo4n t6i
da hoan thanh (dat tinh cia dudng cong di
xudng). Khdng cén phai cé khodng thai gian dap
dai vi lam thé& chi lam cho may bi héng.

— Diém tua co6 16 xo dugc st dung tai cac méi bat
vit kim loai trén kim loai, tuy nhién la khi s dung
céc vong 10 xo, dém 10 xo, chét ren hoac vit/dai
Gc voi diém tua hinh con cling nhu khi st dung
céc phan kéo dai.

— Diém twa mém dugc st dung tai cac méi bat vit
kim loai trén g6, ho&c khi st dung céac dia sgi
hoéc dia chi lam dém.

Dai véi diém tua cd dém 10 xo chiu tai cling nhu

diém tua mém, luc siét chét t6i da thdp hon diém

tua cling. Cling nhu thé&, duang nhién 1a can cé
khoang thai gian dap dai hon.

Thudc tinh Vit/Bu-loong tiéu Bu-loong cé strc bén
Chiing loai theo chuén cao

tiéu chuédn Buc 3¢

DIN 267 .

M6 271 361 452 48 542 6.02 7,22 813 9.7 13.6 16.2
M8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 175 197 23 33 39
M10 13 175 22 23 26 29 35 39 47 65 78
M12 226 30 376 40 45 50 60 67 80 113 135
Mach nudc Truéc khi bat mét vit 16n, dai hon binh thudng vao

vat lidu ciing, nén khoan trudc mét 16 méi cé cung
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dudng kinh rang vit vao sau vao khoang 2/3 cua

chiéu dai vit.

Bao Dudng va Bao Quan

Béao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bét cir céng viéc gi véi
may (vi du bao dudng, thay dung cu v.v..)
cling nhu khi van chuyén hay Iuu kho, thao
pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vo tinh 1am kich hoat céng tac
Tat/MG.

» Dé dugc an toan va may hoat déng ding
chire nang, luén luén gitr may va cac khe
thong gié dugc sach.

Néu gia nhu may bi truc trac du da dugc theo doi

cén than trong qua trinh san xuét va da qua chay

kiém tra, su’ stra chita phai do trung tdm bao
hanh-bao tri dung cu dién cam tay Bosch thuc
hién.

Dich vu hé trg khach hang va tu van st
dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cuda ching toi
tr& 10i cac cau hdi lién quan dén viéc bao dudng va
stra chira cac san phdm cling nhu phu tling thay
thé cia ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu ting
thay thé cling c6 thé tra clru theo dudi day:
www.bosch-pt.com

D0oi ngll tu van st dung clia Bosch sé gilip ban giai
dap cac thac méc vé san ph&m va phu kién.
www.powertool-portal.de, c6ng théng tin dién ta
cho thg thd cong va ngudi lam viéc vat.

Trong tét ca cac phan hoi va don dat phu tung, xin
vui long lubn ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhéan cua hang hoa.

Viét Nam .

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI
TP.HCM

Tang 14, Ngoi Nha burc, 33 Lé Duén

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phd Ho Chi
Minh

Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn
www.baohanhbosch-pt.com.vn

Campuchia

Cong ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

Don nguyén 8BC, GT Tower, Tang 08,

DBuding 169, Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN: 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh
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Van chuyén

Pin cé chiia Li-lon 1a d6i tugng phai tuan theo cac
qui dinh ctia Phap Luét vé Hang Hoa Nguy Hiém.
Ngudi st dung c6 thé van chuyén pin hop khai
b&ng dudng bd ma khéng can thém yéu cau nao
khac.

Khi dugc van chuyén thong qua bén thi ba (vd.
van chuyén bang dudng hang khéng hay dai ly giao
nhan), phai tuan theo céc yéu cau dac biét vé dong
g6i va dan nhan. Phai tham van chuyén gia vé
hang héa nguy hiém khi chuén bi géi hang.

Chi gui pin hgp khdéi khi vé ngoai khéng bi hu héng.
Dén bang keo hay che kin cac diém tiép xtc hé va
ddng gdi pin hop khéi theo cach sao cho pin khong
thé xé dich khi n&m trong bao bi. Ngoai ra, xin vui
long ch&p hanh cac qui dinh chi tiét cé thé dugc bé
sung thém cla quéc gia.

Su thai bé

E:yq- Dyng cu di(’_ﬁ,.n, pin, phu kién va bgo bi,,
X can dugc tai st dung theo quy dinh vé
moi trudng.

Ban khéng dugc ném dung cu dién va
E pin vao thung rac gia dinh!
Chi danh cho cac qudc gia thugc khéi Lién
minh Chau Au (EU):
Céc dung cu dién cdm tay khong con gia tri st
dung theo chi thi chau Au 2012/19/EU va &c quy/
pin bi hdng ho&c da qua st dung theo chi thi s6
2006/66/EG phai dudc thu gom riéng va co thé tai
s’ dung theo luat méi trudng.
Pin/ac quy:
Li-lon:
Tuén thd nhiing hudng dan trong phan van chuyén
(xem ,Van chuyén®, Trang 43).
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